
Vstopnina / Entrance Fee

Dnevne vstopnice / Daily Tickets

Letne vstopnice / Annual Pass

Odrasli 

Otroci (predšolski, šoloobvezni) 

Otroci mlajši od 2 let  

Znižana (dijaki, študentje, upokojenci)*

Imetniki invalidske kartice** 

Spremljevalec imetnika invalidske kartice

11,50 €

  7,50 €

  0,00 €

  9,50 €

  3,00 €

  3,00 €

11,50 €

  7,50 €

  0,00 €

  9,50 €

  3,00 €

  3,00 €

  3,00 €

Adults

Children under 15 years old

Children under 2 years old 

Students, seniors (65 and over)* 

Holders of a disability card** 

Companion of a disability cardholder

Odrasli 

Otroci (predšolski, šoloobvezni) 

Znižana (dijaki, študentje, upokojenci)*

Imetniki invalidske kartice**

Psi

Duplikat letne vstopnice

65,00 €

40,00 €

52,00 €

33,00 €

16,00 €

  4,00 €

65,00 €

40,00 €

52,00 €

33,00 €

  16,00 €

  4,00 €

Adults

Children under 15 years old

Students, seniors (65 and over)*

Holders of a disability card** 

Dogs

Duplicate annual ticket

Ugodnosti za imetnike letne vstopnice:
• Letna vstopnica velja tudi kot vstopnina za dodatno plačljive programe.
• Vse leto omogoča udeležbo na prireditvah, na naravovarstvenih dogodivščinah, ustvarjalnih delavnicah ter oglede hranjenj živali.

Benefits for annual pass holders:
• The annual pass serves as admission to additional paid programmes.
• Year-round access to events, nature conservation adventures, creative workshops and animal feeding sessions.

*Ob predložitvi veljavne študentske, dijaške ali upokojenske izkaznice. / Upon presentation of a valid student, high school student, or retiree ID card.
* * Ob predložitvi EU kartice ugodnosti za invalide. / Upon presentation of the EU Disability Card.

10 % popusta za skupine nad 10 oseb. / 10 % discount for groups of more than 10 people.

*Ob predložitvi veljavne študentske, dijaške ali upokojenske izkaznice. / Upon presentation of a valid student, high school student or retiree ID card.
* * Ob predložitvi EU kartice ugodnosti za invalide. / Upon presentation of the EU Disability Card.

Psi    3,00 € Dogs 

Cenik velja od 29. 6. 2026. / This price list is valid from 29 June 2026. 1/2



Ugodnosti za imetnike letne vstopnice:
• Letna vstopnica velja tudi kot vstopnina za dodatno plačljive programe.
• Vse leto omogoča udeležbo na prireditvah, na naravovarstvenih dogodivščinah, ustvarjalnih delavnicah ter oglede hranjenj živali.

Benefits for annual pass holders:
• The annual pass serves as admission to additional paid programmes.
• Year-round access to events, nature conservation adventures, creative workshops and animal feeding sessions.

*Ob predložitvi veljavne študentske, dijaške ali upokojenske izkaznice. / Upon presentation of a valid student, high school student, or retiree ID card.
* * Ob predložitvi EU kartice ugodnosti za invalide. / Upon presentation of the EU Disability Card.

Posebni programi / Special Experiences
Oskrbnik za en dan (delovniki, razen med 
šolskimi počitnicami in prazniki)

150,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

168,00  €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

50,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

60,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

3,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

4,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

6,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

8,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

3,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

6,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

9,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

14,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

16,00 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

9,50 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

10,50 €
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

35,00 €  
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

16,00 €  
+ vstopnina po ceniku / Entrance Fee

Oskrbnik za en dan
(vikendi, prazniki in šolske počitnice)

Srečaj svojo NAJ žival (delovniki, razen 
med šolskimi počitnicami in prazniki)

Srečaj svojo NAJ žival
(vikendi, prazniki in šolske počitnice)

Tematsko vodenje (delovniki, razen med 
šolskimi počitnicami in prazniki) do 1 ure **

Tematsko vodenje 
(vikendi, prazniki in šolske počitnice) do 1 ure**

Tematsko vodenje (delovniki, razen med šolskimi 
počitnicami in prazniki) do 2 uri **

Tematsko vodenje (vikendi, prazniki in 
šolske počitnice) do 2 uri **

Vodenje do 1 ure
(društva, podjetja, družine)

Vodenje do 2 uri
(društva, podjetja, družine)

Vodenje do 3 ure
(društva, podjetja, družine)

Rojstni dan* 
(delovniki)

Rojstni dan* 
(vikendi, prazniki)

Rojstnodnevna dogodivščina* 
(delovniki)

Rojstnodnevna dogodivščina* 
(vikendi, prazniki)

Počitnice**
(cena na dan)

Srečanje z Dedkom Mrazom / Božičkom**

Pomagaj Božičku poiskati sani**

Keeper for a day (from Monday to Friday, 
except during national holidays and school holidays)

Keeper for a day 
(weekends, national holidays and school holidays)

Meet your favourite animal (from Monday to Friday, 
except during national holidays and school holidays)

Meet your favourite animal
(weekends, national holidays and school holidays)

Guided theme tours (from Monday to Friday, 
except during national holidays and school holidays) (1 hour) **

Guided theme tours (weekends, national holidays 
and school holidays) (1 hour) **

Guided theme tours (from Monday to Friday, except 
during national holidays and school holidays) (2 hours) **

Guided theme tours (weekends, national holidays and 
school holidays) (2 hours) **

Private guided tours 
(1 hour)

Private guided tours 
(2 hours)

Private guided tours 
(3 hours)

Birthday party*  
(from Monday to Friday)

Birthday party* 
(weekends and national holidays) 

Birthday adventure*
(from Monday to Friday)

Birthday adventure*
(weekends and national holidays)

Holidays for children**
(price per day) 

Christmas Meeting**

Help Santa find his sleigh**

Navedene cene veljajo na osebo. / The listed prices are per person. 

* Minimalno za 10 oseb / Minimum 10 persons
** Program izvajamo v primeru zadostnega števila prijav. / For sufficient applications only.

Popusti se ne seštevajo. / Discounts are not cumulative.
V cene storitev je vključen 9,5 % oziroma 22 % DDV. / The prices of services include 9.5 % or 22 % VAT.
V primeru poslabšanja vremena ne vračamo denarja. / We are unable to refund any tickets in the event of adverse weather conditions.
Sprememba nabora živali ne vpliva na višino vstopnine. / The change in the set of animals does not affect the amount of the admission fee.

Cenik velja od 29. 6. 2026. / This price list is valid from 29 June 2026.
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